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anstaltning, hvis den pågældende ikke selv var 
til stede under den retssag, der førte til afgørel- 
sen, medmindre det fremgår af den europæiske 
arrestordre, at den pågældende i overensstem- 
melse med yderligere proceduremæssige krav i 
den udstedende stats nationale ret 

a) i rette tid 
i) enten er blevet indkaldt personligt og der- 

ved underrettet om det fastsatte tidspunkt 
og sted for den retssag, der førte til afgø- 
relsen, eller på anden måde faktisk er ble- 
vet officielt underrettet om det fastsatte 
tidspunkt og sted for den pågældende rets- 
sag på en sådan måde, at det entydigt 
fremgår, at han/hun var klar over den be- 
rammede retssag 

og 
ii) er blevet underrettet om, at der kan afsiges 

en afgørelse, selv om han/hun ikke er til 
stede under retssagen 

eller 
b) var klar over den berammede retssag og hav- 

de givet et mandat til en juridisk rådgiver, 
der var udnævnt enten af den pågældende 
person eller af staten til at forsvare ham/hen- 
de under retssagen, og var faktisk repræsen- 
teret af denne rådgiver under retssagen. 

eller 
c) efter at have fået afgørelsen forkyndt og ud- 

trykkeligt være blevet underrettet om retten 
til fornyet prøvelse eller anke, hvor personen 
har ret til at deltage, og som giver mulighed 
for, at sagens realiteter inkl. nye beviser bli- 
ver taget op igen, og som kan føre til, at den 
oprindelige afgørelse bliver ændret: 
i) udtrykkeligt har erklæret, at han/hun ikke 

anfægter afgørelsen 
eller 

ii) ikke har anmodet om fornyet prøvelse el- 
ler anke inden for den gældende frist 

eller 
d) ikke har fået afgørelsen forkyndt personligt, 

men 
i) vil få den forkyndt personligt straks efter 

overgivelsen og udtrykkeligt vil blive un- 
derrettet om retten til fornyet prøvelse el- 
ler anke, hvor personen har ret til at delta- 
ge, og som giver mulighed for, at sagens 
realiteter, herunder nye beviser, bliver ta- 
get op igen, og som kan føre til, at den op- 
rindelige afgørelse bliver ændret 

og 
ii) vil blive underrettet om den frist, inden 

for hvilken han/hun skal anmode om en 
sådan fornyet prøvelse eller anke som 
nævnt i den pågældende europæiske ar- 
restordre. 

2. Hvis den europæiske arrestordre udstedes 
med henblik på fuldbyrdelse af en frihedsstraf 
eller en anden frihedsberøvende foranstaltning 
på de i stk. 1, litra d), omhandlede vilkår, og den 
pågældende ikke tidligere har modtaget officiel 
underretning om, at der er iværksat retsforfølg- 
ning mod ham/hende, kan den pågældende, når 
han/hun underrettes om indholdet af den euro- 
pæiske arrestordre, anmode om at modtage en 
genpart af dommen, inden overgivelsen finder 
sted. Umiddelbart efter at den udstedende myn- 
dighed har fået underretning om anmodningen, 
fremsender den genparten af dommen til den, 
der søges overgivet, via den fuldbyrdende myn- 
dighed. Anmodningen fra den pågældende må 
hverken forsinke overgivelsesproceduren eller 
forsinke afgørelsen om fuldbyrdelse af den euro- 
pæiske arrestordre. Fremsendelsen af dommen 
til den pågældende er kun til orientering; den an- 
ses ikke for en formel forkyndelse af dommen og 
igangsætter ikke nogen frister, der finder anven- 
delse i forbindelse med fornyet prøvelse eller an- 
ke. 
3. Hvis personen overgives på de i stk. 1, litra d), 
omhandlede vilkår, og den pågældende har an- 
modet om fornyet prøvelse eller anke, tages fri- 
hedsberøvelsen af den person, der afventer en 
sådan fornyet prøvelse eller anke, regelmæssigt 
eller på begæring af den pågældende person op 
til prøvelse efter den udstedende stats ret, indtil 
den fornyede prøvelse eller anken er færdigbe- 
handlet. En sådan prøvelse omfatter navnlig mu- 
ligheden af at suspendere eller afbryde friheds- 
berøvelsen. Den fomyede prøvelse eller anken 
begynder i rette tid efter overgivelsen.« 

2) I artikel 5 udgår stk. 1. 
3) I bilaget (»EUROPÆISK ARRESTOR- 
DRE«) affattes litra d) således: (Ændring i bilag 
udeladt) 

Artikel 3 

Ændringer til rammeafgørelse 2005/214/RIA 

I rammeafgørelse 2005/214/RIA foretages føl- 
gende ændringer: 


